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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il reflete I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs & la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL

Les renseignements relatifs a ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CE! et
dans les documents ci-dessous:

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC
sources:

¢ Bulletin de la CEI

® Annuaire de la CEI
Publié annuellement

e Catalogue des publications de la CEIl
Publié annuellement et mis a jour régulierement

Terminologie

En ce qui cpncerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera & |a CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national (VRI), qui se présente sous forme de cha
séparés traftant chacun d'un sujet défini.
complets syr le VEI peuvent étre obtenus sur deand
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEL.

Les termes |et définitions figurant dans la présente
cation ont [été soit tirés du V S

Symboles graphiques

Pour les symboles @
signes d'usgge généraNapp
consultera:

— la (
électro-

- la (
sur le
feuilles

- laC

et pour les appareils électromédicaux,

e [EC Bulletin
e |EC Yearbook

to IEC 50:
V), which is
aich dealing
EV will be
Multilingual

and definitions contained in the present publi-
ave either been taken from the IEV of have been
ally approved for the purpose of this publication.

raphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols| and signs
approved by the IEC for general use, readers arg referred to
publications:

— |EC 27: Letfer symbols to be used i electrical
technology;

- IEC 417: Graphical symbols fof use on
equipment. Index, survey and compilation of the
single sheets;

- |EC 617: Graphical symbols for diagtams;

and for medical electrical equipment,

— la CEl 878: Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEI 617 et/ou de la CEIl 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CE!l préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

— |EC 878: Graphical symbols for electromedical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

EQUIPEMENTS POUR L’ECLAIRAGE A USAGE GENERAL —

PRESCRIPTIONS CONCERNANT L’ IMMUNITE CEM

AVANT-PROPOS

La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale .de normalisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les

domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres

vités, publie des Normes

Internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisation internati

Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne_les\questiong.teghniques/

techniques ou de guides et sont agréées comme telles [par |€s Comite

Rapport de vote

34/40/RVD

N
téressant a'\ces questi

ationales publiges”sous\forme de normg

&8té e parle comité d’études 34 de la CE

s tout Comité
entales et non

e étroitement
>>rd entre les

bparés par des
bns, expriment

ts, de rapports
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El dans leurs
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

EQUIPMENT FOR GENERAL LIGHTING PURPOSES -
EMC IMMUNITY REQUIREMENTS

FOREWORD

The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to
promote |nternat|onal co- operatlon on all questlons concernmg standardlzatlon in the electrlcal and electronic

fields. T¢

preparati

with may énta
liaising Wi ici i i ion. 2 with\the nter
Organizati

two organizations.

The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, mit
which alll the National Committiees having a special interest therei

possible,|an international consensus of opinion on the subjects dea

They haye the form of recommendations for international use

reports of guides and they are accepted by the National Com

In order fo promote international unification

Standard
divergen
indicated

International
related equi

The text of t

in the latter.

Standard [EC 1547 Ya
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bment.
his sta Qs/e%
\/ Report on voting
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EQUIPEMENTS POUR L'ECLAIRAGE AUSAGE GENERAL —
PRESCRIPTIONS CONCERNANT L'IMMUNITE CEM

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale des prescriptions d'immunité électromagnétique s'applique
aux équipements d'éclairage du domaine d'activité du comité d'études 34 de la CEl, tels que
les lampes, les accessoires et les luminaires, destinés a étre raccordés au réseau d'alimentation
électrique public basse tension, ou a fonctionner sur piles.

Sont exclus du domaine d'application les équipements pour le
d'immuinité sont formulées dans d'autres normes CEl ou CISPR telle
1+ matériels d'éclairage destinés aux véhicules de transport;
1+ matériels d'éclairage de spectacle a usage professionnek
1 dispositifs d'éclairage incorporés dans d'autres équips
¢ Schelles d'éclairement ou indicateurs;
® photocopieurs;

® rétro-projecteurs et projecteurs de diapositives;
® systéme de visualisation vidéo.
Cepenglant, dans les équipements multi-fo
indépepdamment du reste, la partie é¢lai
norme

les\{prpescriptions

oty la\ partie éclairage [fonctionne
gux exigences de la présente

Les pr ronnement
domes 00-6-1 Y,
mais m

On pey nte norme
fonctio spéciaux,
des metsures s possible
de ten bNs soient
établie

La prég i onjointement avec les normes de base et/ou celles gpplicables
aux produi

2

Les do référence

qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme internationale. Au
momeimrmmmmmmmmmmmlrmaﬁf est

sujet a révision, et les parties prenantes aux accords fondés sur la présente Norme
internationale, sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus récentes
des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la CEl et de I'ISO possédent le
registre des Normes internationales en vigueur.

CEl 50(161): 1990, Vocabulaire électrotechnique international (VEI) — Chapitre 161:
Compatibilité électromagnétique
CEl 50(845): 1987, Vocabulaire électrotechnique international (VEI) — Chapitre 845: Fclairage

n Actuellement au stade de document 77(sec)141.
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EQUIPMENT FOR GENERAL LIGHTING PURPOSES —
EMC IMMUNITY REQUIREMENTS

1 Scope

This International Standard for electromagnetic immunity requirements applies to lighting
equipment which is within the scope of IEC technical committee 34, such as lamps, auxiliaries
and luminaires, intended either for connecting to a low voltage electricity supply or for battery

operation.

AN

Excluded
formulate

However,

other parts, the lighting part shall comply

The requi
light-indug
engineerir
It can be

taken to

will operate .satisfactori
provide 03,
requirements may hg’es

This stand

2 Nof

The followi

constitute

- thting equipment for use in transport vehicles;

from the scope of this standard is equipment for which the imm Y reql}req
i in other IEC or CISPR standards such as:

ntertainment lighting control equipment for professional
ighting devices built-in other equipment such as:
P scale illumination or indicators;
p photocopiers;

P slide and overhead projectors;
p video display units.

in multi-function equipment where the

provisions~of this International Standard. At the time of publication, the

indicated

Wi valid. normative documents are subjec O revision, and pa

ents are

y from

cial and
lighting

tandard
e to be
5. Such
iser.

sditions
ties to

agreements based on this International Standard are encouraged to investigate the possibility of
applying the most recent editions to the normative documents indicated below. Members of
IEC and ISO maintain registers of currently valid International Standards.

IEC 501

61): 1990, International Electrotechnical Vocabulary — (IEV) Chapter 161:
Electromagnetic Compatibility
IEC 50(845): 1987, International Electrotechnical Vocabulary — (IEV) Chapter 845: Lighting

n At presen

t at stage of document 77(sec)141
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CEI 598-1: 1992, Luminaires — Partie 1: Prescriptions générales et essais

CEl 598-2-22: 1990, Luminaires — Partie 2: Régles particuliéres — Section 22: Luminaires pour
éclairage de secours

CEl 1000-4-2: 1995, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d'essai et
de mesure — Section 2: Essai d'immunité aux décharges électrostatiques

CEl 1000-4-3: 1995, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d’'essai et
de mesure — Section 3: Essai d'immunité aux champs éléctromagnétiques aux fréquences
radioélectriques

CEl 1000-4-4: 1995, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4. Techniques d'essai et
de mesure — Section 4: Essai d'immunité aux transitoires électriques rapides en salves

CEl 1000-4-5: 1995, Compatibilité électromagnétique (CEM) — Partie 4: Techniques d'essafl et
de mesure — Sect/on b: Essa/ d immunité aux ondes de choc

CEI/DI = gn o o 4 ues-d-essai et de
mesurdq ' champs
radioé
CEl 1 essai et
de megure — Section 8: Essai d'immunité au champ magnétique’aJa ence du rédéau
CEl 1000-4-11: 1994, Compatibilité électromagnétique (CEM} eNg» Yol d'essai et
de mesure — Section 11: Essai d'immunité aux creux de ten y S variations
de tension
3
Pour | 1) et de la
CEl b0
3.1 Iccés: interface galvanique pa ifonnement
lectromagnétique extérieur.
3.2 4gccés par l'envel : ie i a travers laquelle l¢s champs
dlectromagnéti
Agceés par A Acceés paf la
I'alimentatign ¢.a EQUIPEMENT borne de tefre
Ad cés@ D'ECLAIRAGE Acces par les bornes
. - N X
I signaux et de commande
NQITE\7= Pour les\bésoins de la présente norme, les accés d'alimentation continue, alimentant des cofnmandes de
régd Neun tetéré & t r

Figure 1 — Exemples d'acces

4 Critéres d'aptitude a la fonction

4.1 Une description fonctionnelle des critéres d'aptitude a la fonction, pendant ou suite aux
essais d'immunité, doit étre fournie par le fabricant et notée dans le rapport d'essais.

Les performances du matériel d'éclairage doivent étre évaluées par la surveillance :
— de l'intensité lumineuse du luminaire ou de la ou des lampes;
— du fonctionnement des commandes dans le cas ol le matériel est équipé d'un tel
dispositif ou concerne la commande de régulation elle-méme;
— du fonctionnement du dispositif d'amorcage, s'il y a lieu.
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IEC 598-1: 1992, Luminaires — Part 1: General requirements and tests

IEC 598-2-22: 1990, Luminaires— Part 2: Particular requirements — Section 22: Luminaires for
emergency lighting

IEC 1000-4-2: 1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement
techniques — Section 2: Electrostatic discharge immunity tests

IEC 1000-4-3: 1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement
techniques — Section 3: Radiated, radio frequency, electromagnetic field immunity tests

IEC 1000-4-4: 1995, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: Testing and measurement
techniques — Section 4. Electrical fast transient/burst immunity tests

IEC 1000-4-5: 1995, Electromagnetic compatibility (EMCJ — Part 4: Testing and measurement
techniques — Section 5: Surge immunity tests

IEC/DIS 1000-4- 6 Electromagnet/c compatlblllty (EMC) — Part 4: Testlng and measurement
techniques—Se mA ces duced by radio-froguen gy fields
IEC 1000:4-8: 1993 Electromagnet/c compatlbll/ty /EMC} { :
techniquels — Section 8: Power frequency magnetic field immunity test
IEC 100014-11: 1994, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4: ing astyrement
techniques — Section 11: Voltage dips, short interruptions and/ve ati Wmunity
tests

3 Definitions

For the plrpose of this International Sta ard the 0(161) and IEC §0(845)

apply, todether with the following defi

3.1 port: Particular electrical interface ecified equipment with the e¢xternal

eledtromagnetic environment.

3.2 enc|osure port: The Qhysi bounda y%e equipment through which electromiagnetic
fields may radiate Qr penetrate.

E%Qp rt

AC ppwer port: (\ \> Earth port
2\,

GHTING
DC p;we(;}mX\ > EQUIPMENT Signal/control port

NOTE ose of this standard, d.c. power ports for supplying regulating controls are

considered to be signal ports

Figure 1 - Examples of ports

4q Performance criteria

4.1 A functional description of performance criteria, during or as a consequence of the
immunity testing, shall be provided by the manufacturer and noted in the test report.

The performance of lighting equipment shall be assessed by monitoring:
— the luminous intensity of the luminaire or of the lamp(s);
— the functioning of the control in case of equipment which includes a regulating
control or concerns the regulating control itself;
— the functioning of the starting device, if any.
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4.2 Les critéres d'aptitude a la fonction suivants s'appliquent au matériel d'éclairage:
Critére d'aptitude A:

Pendant I'essai, aucun changement de l'intensité lumineuse ne doit étre observé et la
commande de régulation, s'il y a lieu, doit réagir comme prévu.

Critére d'aptitude B:

Pendant I'essai, l'intensité lumineuse peut varier. Aprés l'essai, l'intensité lumineuse doit
revenir a sa valeur initiale en moins 1 min.

Les commandes de régulation n'ont pas besoin de fonctionner pendant I'essai, mais aprés
celui-ci,_1'é it & i i a |’ initial 3 iti qu'aucun
changd

ment d'état n'ait été opéré pendant l'essai.

Critere|d aptitude C:

Pendarjt et aprés l'essai, tout changement de l'intensité lumi 3 i la ou les
lampes| peuvent s'éteindre. Aprés l'essai, toutes les fong i rmales en
moins de 30 min, si nécessaire par interruption temporaire aseal i et/ou par
action pur la commande de régulation.

Prescription supplémentaire pour le matériel d'éetairagei orcage:
Aprés I'essai, le matériel d'éclairage » i au allumé.
Le matgriel d'éclairage doit s'allumer

4.3 Un changement d'intensité lumi 5 de doute

suivre les instructions suivantes:

L'intensité lumineuse d inai oyen d'un

luxmeét airg au plan principal du luminaire ofi de la ou

des lai 3 i correct du

luxmet vie pas de
rbe pas la

e électro-

Les prescriptions d'immunité pour les équipements définis dans le domaine d'application
concernent :

— les décharges électrostatiques;

— les perturbations continues et transitoires;

— les perturbations conduites et radiantes;

— les perturbations relatives aux fréquences radioélectriques et a I'alimentation,
Elles sont indiquées aux paragraphes 5.2 a 5.9, accés par accés.

Les essais sont effectués sur les accés concernés conformement aux paragraphes respectifs.
Les essais doivent étre effectués selon une procédure bien déterminée et reproductible.

Les essais doivent &tre exécutés successivement comme des essais indépendants. La séquence
d'essai est optionnelle.
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4.2 The following performance criteria apply to lighting equipment:

Performance criterion A:

During the test no change of the luminous intensity shall be observed and the regulating

control, if any, shall operate during the test as intended.

Performance criterion B:

During the test the luminous intensity may change to any value. After the test the luminous

intensity shall be restored to its initial value within 1 min.

Regulating controls need not functlon durmg the test, but after the test the mode of the control
shall be the sz 3 2 clanging-commands

Performa

During an ps) may
be extingti cessary
by tempof

Additiona

After the h again.
The lighti

4.3 A chpnge of luminous intensity ma f doubt
the following applies:

The luminous intensity of s of a
iluminande (lux) meter which i of the
luminaire |or lamp(s), in i 3 distance or proper operatlon of the lux meter. The
luminous jntensity shall|be deviate
by more than 15

Care shall| be take atthe

Immunity requirements for equipment defined in the scope concern:
— electrostatic discharges;
— continuous and transient disturbances;
— radiated and conducted disturbances;
— radio frequency and mains supply related disturbances.
They are given in subclauses 5.2 to 5.9 on a port by port basis.

Tests are applied to the relevant ports of the equipment as indicated in the respective
subclauses.
Tests shall be conducted in a well-defined and reproducible manner.

Tests shall be carried out as single tests in sequence. The sequence of testing is optional.

he light
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Il est possible de déterminer a partir d'un examen des caractéristiques électriques et de
['utilisation d’un équipement particulier si certains des essais sont inappropriés et en
conséquence inutiles. Dans de tels cas, la décision de ne pas effectuer d'essai doit étre notée

dans le rapport d'essai.

La description de |'essai, les caractéristiques du générateur, les méthodes et l'installation de
I'essai sont indiqués dans la norme fondamentale mentionnée dans les paragraphes concernés.

Les niveaux des essais sont basés sur les valeurs de niveau 2 comme recommandé dans les
normes de bases.

5.2 Décharges électrostatiques

Ces espais sont effectués conformément a la CElI 1000-4-2, avec les ¥a \aﬁi données
au tableau 1 de la présente norme. La décharge de contact est la miéthode tKessa| préférée.

Vingt décharges (10 avec une polarité positive et 10 avec une pd nt étre
appliquées sur chaque pigéce métallique accessible de I'enveloppé€; exclues.
Des décharges dans I'air doivent étre utilisées au cas ou les dé co ac ne¢ sont pas
applicaples. Les décharges doivent étre appliquées sur le plan horizontal
comme] spécifié dans la CEl 1000-4-2.

NOTE — "accessible" signifie accessible dans les ¢ compris la

aintenance par |'utilisateur.

Tableau 1 — Décharges électro@e{ Valeurs

Caractéristiques Valeurs d'essai

Décharge d \) 8 kV
Decharge de.contac 4 kV

3

ur I'accés par I'envelpppe

53 @

Ces ess$ai bnnées au

tableau

gurs d'essai sur I'accés par I'enveloppe

BN r&% istigdes Valeurs d'essai

B\asdg/}e fréquence 80 MHz a 1 000 MHz
Valeur d'essai 3 V/m {non modulé)
Modulation 1 kHz, 80 % AM, onde sinusoidale

5.4 Champs magnétiques a fréquence du réseau

Ces essais sont effectués conformément a la CEl 1000-4-8, avec les valeurs d'essai données
au tableau 3 de la présente norme et doivent uniguement s'appliquer aux matériels contenant
des composants sensibles aux champs magnétiques, tels que les éléments Hall ou les capteurs
de champs magnétiques. Dans le cas de matériels fonctionnant sur le réseau, la fréquence
d'essai doit étre couplée a la fréquence du réseau.
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It may be determined from consideration of the electrical characteristics and usage of a
particular equipment that some of the tests are inappropriate and therefore unnecessary. In
such cases it is required that the decision not to test be recorded in the test report.

The description of the test, the test generator, the test methods and the test set-up are given
in the basic standards which are referred to in the relevant subclauses.

Test levels are generally based on level 2 values as recommended in the basic standards.

5.2 Electrostatic discharges

These tedts are carried out according to IEC 1000-4-2, with test levels & table 1 of
this standglard. Contact discharge is the preferred test method. Twep 0 with
positive and 10 with negative polarity) shall be applied on each acce allic p of the
enciosure| terminals are excluded. Air discharges shall be used sCharges
cannot be applied. Discharges shall be applied on the horizontal ical'xoupling’planes as

specified jn I[EC 1000-4-2.

NOT|E — "accessible” means accessible under normal operating ¢gonyitions\including yger maintenance
Table 1 — Electrostatic @({ — Test levels at gnclosure port
Characteristics Test levels

Air dischar: \5 8 kV
Contact dischar 4 kV

5.3 Radjio frequ

These tej;s are carrig 1000-4-3, with test levels as given in table 2 of

this standard.

Table Radio frequency electromagnetic fields —
est levels at enclosure port
4N

AN
\\ha\%{‘e{s}}cs Test levels

WCV range 80 MHz to 1 000 MHz
Test level 3'V/m (unmodulated)
Modulation 1 kHz , 80 % AM, sine wave

5.4 Power frequency magnetic fields

These tests are carried out according to IEC 1000-4-8, with test levels as given in table 3 of
this standard and need only to be applied to equipment containing components susceptible to
magnetic fields, such as Hall elements or magnetic field sensors.

In case of mains operated devices the test frequency shall be locked to the mains frequency.


https://iecnorm.com/api/?name=ec719985bf7f686f4c772c6749755a84

1547 ©CEI: 1995

Tableau 3 — Champs magnétiques a fréquence du réseau —
Valeurs d'essai sur I'accés par I'enveloppe

Caractéristiques

Valeurs d'essai

Fréquence du champ
Valeur d'essai

50/60 Hz
3 A/m

5.5 Transitoires rapides

Ces essais sont effectués conformément a la CEl 1000-4-4, avec les valeurs d'essai données

aux tableaux 4 a 6 de la présente norme.

AN

Les trahsitoires rapides sont appliquées pendant 2 min avec une polari

min avéc une polarité négative.

Tableau 4 — Transitoires rapides =
<\et\ cemman

Valeurs d'essai sur I'accés pour lignes de signalisation

ositive. puis durant 2

Caractéristiques

Valeur d'essai
Temps de montée/maintien
Fréquence de répétition

NOTES
1

Valeurs d'essai

0,5 kV (créte)
5/50 ns
b kHz

</\ NO@N:}\applicable aux équipements non raccordés au réseau pendant |'utilisation.

O\ N

Tableau 6 — Transitoires rapides —
Valeurs d'es$ai sur I'accés d'entrée et de sortie de puissance en courant alternptif

Caractéristiques

Valeurs d'essai

Valeur d'essai
Temps de montée/maintien
Fréquence de répétition

1 kV (créte)
5/50 ns
b kHz
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Table 3 — Power frequency magnetic fields —
Test levels at enclosure port

Characteristics Test levels
Field frequency 50/60 Hz
Test level 3 A/m

5.5 Fast transients

These tests are carried out according to IEC 1000-4-4, with test levels as given in tables 4 to 6
of this standard. T~

Fast traniients are carried out during 2 min with a positive polarity and during 2\min| with a
negative polarity. 2\

Table 4 — Fast transients —
Test levels at ports for signal and controf line

Characteristics

Test level
Rise time/hold time
Repetition frequency

NOTES

T
@te}ci\stics < \/ Test levels
T vel 0,5 kV (peak)
ime/holdstim 5/50 ns
epetition-feequency 5 kHz
4 N ‘I& NB\apph able to equipment not connected to the mains while in use.

Table 6 — Fast transients —

Test levels at input and output a.c. power ports

Characteristics Test levels
Test level 1 kV (peak)
Rise time/hold time 5/50 ns
Repetition frequency b kHz
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5.6 Courants injectés

Ces essais sont effectués conformément a CEI/DIS 1000-4-6 1, avec les valeurs d'essai
données aux tableaux 7 a 9 de la présente norme. Les moyens préférables pour les dispositifs

de couplage et découplage sont:
Réseau alternatif:

Cables signaux avec écran:
Cables signaux sans écran:

- 16 —

CDN 801-M1/-M2/-M3
Injection directe (CDN 801-S)
Injection de blocage

Tableau 7 — Courants injectés —
Valeurs d'essai sur I'accés pour lignes de signalisation et de commande

Caractéristiaues
=t

\aleurs dlessa: (/\

Bande de fréquence
Valeur d'essai
Modulation

Source d'impédance

NOTE — Applicable uniquement aux accés destmes a

1547 ©CEI: 1995

totale peut, selon les spécifications du fabnquant

Valeurs d'essai sur l'accés d'

Tableau 8 — Cogr
Se € sortie de

en courant continu

Caractéristiques >

urs d'essai

Bande de frequence
Valeur d'es
Modulation

Source 1}\mp

\>o,15 MHz a 80 MHz
3 V eff. (non modulé)

1 KHz, 80 % AM, onde sinusoidale

1560 Q

I\}O’FK Lﬁﬁon ap@ti W>’fs non raccordés au réseau pendant |'utilisation.

9 — Courants injectés —
ntrée et de sortie de puissance en courant alternfatif

Valeurs d'essai

1 kHz, 80 % AM, onde sinusoidale

0,15 MHz a 80 MHz
3 V eff {(non modulé)

150 Q

NOTE — Applicable uniquement aux accés destinés a des cables dont la longueur
totale peut, selon les spécifications du fabricant, dépasser 1 m.

R Actuellement au stade de projet de norme internationale.
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5.6 Injected currents

These tests are carried out according to I[EC/DIS 1000-4-6 ', with test levels as given in table
7 to 9 of this standard. The preferred coupling and decoupling devices are:

AC mains: CDN 801-M1/-M2/-M3

Screened signal cables: Direct injection (CDN 801-S)

Unscreened signal cables: Clamp injection.

Table 7 — Injected currents —
Test levels at ports for signal and control lines

AN

[
N

Characteristics Test levels

Frequency range
Test level
Modulation
Source impedance

0,15 MHz to 80
3 V r.m.s. {(unmoddylat
1 kHz, 80 % AM, sing wave
15 Q

NOTE — Only applicable to ports interfacing with cable§ whaose Ytota gth
according to the manufacturer's specification may

Table 8 — Injec
Test levels at inpu and

I
u dc po@r or

Characteristics

>

Frequency range
Test level
Modulation

Source i N)e ce

\§

\S\{?AHZ to 80 MHz
V rMm.s. (unmodulated)

kHz, 80 % AM, sine wave
150 Q

N/GF{ Ll\lsot\aﬁ}?%tox@tkentyt connected to the mains while in use.

Table
st fevelsat i

Injected currents —
ut and output a.c. power ports

(o>

Test levels

0,15 MHz to 80 MHz
3 V r.m.s. {unmodulated)
1 kHz, 80 % AM, sine wave
150 Q

NOTE — Only applicable to ports interfacing with cables whose total length
according to the manufacturer's specification may exceed 1 m.

h At present at the stage of Draft International Standard.
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5.7 Ondes de choc

Ces essais sont effectués conformément a la CEl 1000-4-5, avec les valeurs d'essai données
au tableau 10 de la présente norme. Cing impulsions positives et cinq négatives doivent étre
appliquées, a la valeur de créte, ou aux points de croisement avec la courbe de tension
alternative (au total 20 impulsions).

Tableau 10 — Ondes de choc —
Valeurs d'essai sur I'accés d'entrée de puissance en courant alternatif

Caractéristiques Valeurs d'essai
Forme de ['onde 1.2/50us /N
Valeur d'essai ligne a ligne 0,5 kV
ligne a terre 1,0 kV
g YNGR
5.8 Creux de tension et coupures
Ces espais sont effectués conformément a la CEl 1000- i données
aux tableaux 11 et 12 de la présente norme.
Tableau 11 — Creux de tensio
Valeurs d'essai sur I'acW'entr d rté\e)
Caractéristiques \ \ Wrs d'essai
Réduction de tension 30 %
Nombre de penodes (\ 10
Ie \s\)rnéon et coupures —
Valeurs|d'e r I'acces/d'entrée de puissance en courant alternatif
éa@%%ét\qygs \ Valeurs d'essai
t nd M 100 %
pén des 0,b
5.9 4 i de te sion
Les essai t les fluctuations de tension font partie des normes relatives aux produits
d'équigements.

6 Application des prescriptions d'essais
6.1 Généralités

Les prescriptions sont applicables aux matériels d'éclairage suivants:
— luminaires ou matériels équivalents;
— accessoires indépendants;
— lampes a ballast incorporé.

Aucune prescription d'immunité ne s'applique aux lampes autres qu'a ballast incorporé, ni aux
auxiliaires incorporés dans les luminaires, dans les lampes a ballast incorporé ou dans les semi-
luminaires. Cependant, si des essais séparés ont démontré que des auxiliaires incorporés, tels
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